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Совет Безопасности
Семьдесят шестой год

8865-е заседание
Понедельник, 27 сентября 2021 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-н Бирн  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Ирландия)

Члены: Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Чжан Цзюнь
Эстония  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Таммсаар
Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н де Ривьер
Индия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Шрингла
Кения  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Кибойно
Мексика  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н де ла Фуэнте Рамирес
Нигер  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Аужи
Норвегия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Юуль
Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Полянский
Сент-Винсент и Гренадины  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Кинг
Тунис  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Лауани
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Кариуки
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Делорентис
Вьетнам . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Данг

Повестка дня
Нераспространение оружия массового уничтожения

Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Нераспространение оружия массового 
уничтожения

Договор о всеобъемлющем запрещении 
ядерных испытаний

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в данном за-
седании представителей Италии и Южной Африки.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие в 
этом заседании следующих докладчиков: Высоко-
го представителя по вопросам разоружения г-жу 
Идзуми Накамицу, Исполнительного секретаря 
Организации по Договору о всеобъемлющем запре-
щении ядерных испытаний г-на Роберта Флойда и 
члена Молодежной группы ОДВЗЯИ г-жу Магдален 
Ванги Ваньягу.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я предоставляю слово г-же Накамицу.

Г-жа Накамицу (говорит по-английски): Пре-
жде всего я хотела бы поблагодарить председа-
тельствующую в Совете делегацию Ирландии за 
инициативу проведения сегодняшнего заседания. 
Я хотела бы также поздравить г-на Флойда с его 
недавним назначением на должность Исполни-
тельного секретаря Организации по Договору о 
всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний 
(ДВЗЯИ). Позвольте мне также воздать ему долж-
ное за успешное проведение двенадцатой Конфе-
ренции по содействию вступлению в силу Договора 
о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний 
(ДВЗЯИ) — или Конференции по статье XIV, — ко-
торая впервые за всю историю проведения Конфе-
ренции прошла на прошлой неделе в виртуальном 
формате.

Запрет на проведение ядерных испытаний явля-
ется одним из величайших достижений периода по-
сле окончания холодной войны. Тем не менее бла-
годаря ДВЗЯИ он действует до сих пор — и нару-
шался в этом столетии лишь одним государством. 

Запрещение ядерных испытаний, к которому мы 
шли три десятилетия, было целью международно-
го сообщества почти с самого начала атомной эры. 
ДВЗЯИ олицетворяет собой достижение этой цели.

От пустынь Невады до степей Семипалатинска, 
от малонаселенных районов Австралии до атол-
лов, расположенных в южной части Тихого океана, 
ядерные испытания нанесли непоправимый ущерб 
нетронутой природе, здоровью людей и некоторым 
из наиболее уязвимых общин в нашей семье наций. 
Одно лишь это должно являться достаточно веским 
основанием для того, чтобы навсегда запретить 
ядерные испытания, однако, несмотря на это, более 
чем 2000 испытаний, проведенные с 1945 года, по-
зволили увеличить количество ядерных вооруже-
ний и усовершенствовать их, что привело к появле-
нию новых ядерных держав и способствовало опас-
ному наращиванию арсеналов их предшественниц.

Именно по этой причине ДВЗЯИ признан важ-
нейшей составляющей процесса ядерного разору-
жения и одним из неотъемлемых элементов постро-
ения мира, свободного от ядерного оружия, что 
является главной приоритетной задачей Организа-
ции Объединенных Наций в области разоружения. 
Процесс переговоров по ДВЗЯИ был непростым. 
Подготовка к нему шла много лет, и наконец начать 
переговоры удалось только благодаря вынесению 
Договора на обсуждение Генеральной Ассамблеи.

Тем не менее из переговоров по ДВЗЯИ также 
можно извлечь уроки для проведения других мно-
госторонних инициатив в области разоружения — 
они научили нас терпению и решимости, а также 
тому, что нужно ковать железо, пока горячо. Двад-
цать пятая годовщина переговоров по Договору яв-
ляется для нас поводом как для празднования, так 
и для того, чтобы проанализировать, что мы можем 
сделать для преодоления проблем в будущем.

С момента принятия этого Договора Генераль-
ной Ассамблеей и его открытия для подписания в 
сентябре 1996 года к нему присоединились прак-
тически все: его подписали 185 и ратифицирова-
ли 170 государств. Это один из наиболее широко 
поддерживаемых договоров не только в области 
разоружения и контроля над вооружениями, но и 
в многосторонней дипломатии. На данный момент 
подготовка Международной системы мониторин-
га (МСМ), которая позволяет круглосуточно в ре-
жиме реального времени обнаруживать признаки 
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ядерных взрывов на Земле, завершена более чем на 
90 процентов, более 300 станций прошли сертифи-
кацию. МСМ — это грандиозное достижение, ко-
торое уже неоднократно доказывало свою пользу. 
Данная система помогает укрепить потенциал, что 
является прекрасным примером того, как много-
сторонние договоры по теме разоружения приносят 
пользу всем государствам и позволяют всем госу-
дарствам вносить вклад в реализацию поставлен-
ных целей.

Благодаря всем этим достижениям от присталь-
ного внимания ОДВЗЯИ не сможет ускользнуть 
ни одно проведенное ядерное испытание, что под-
крепляет действенную глобальную норму, запре-
щающую любые ядерные испытания. Благодаря 
государствам, которые подписали и ратифицирова-
ли ДВЗЯИ, удалось преобразовать Временный тех-
нический секретариат в профессиональный центр 
научно-технической экспертизы. Я благодарю со-
трудников Временного технического секретариата 
за их неизменную преданность своему делу.

Однако, несмотря на все эти замечательные до-
стижения, нам предстоит решить еще множество 
проблем. ДВЗЯИ будет играть важную роль в этой 
связи. В последние годы мы наблюдаем тревожную 
тенденцию к модернизации и расширению ядерных 
арсеналов. По мере разрушения глобального режи-
ма контроля над вооружениями сходили на нет и 
усилия в области многосторонней дипломатии по 
вопросам ядерного разоружения. Отношения меж-
ду государствами, обладающими ядерным оружи-
ем, продолжают ухудшаться, и мы уже не можем 
считать самим собой разумеющимся, что норма, за-
прещающая ядерные испытания, будет действовать 
и далее.

Поэтому сейчас, спустя четверть века после 
того, как государства договорились навсегда запре-
тить все ядерные испытания, как никогда важно ра-
ботать над обеспечением соблюдения этой нормы 
и действовать с целью сформировать мир, свобод-
ный от ядерного оружия. Лучший способ поддер-
жать норму против испытаний — это продолжать 
и усиливать поддержку ДВЗЯИ, с тем чтобы укре-
плять его сильные стороны и добиваться его всту-
пления в силу. Мы можем это делать несколькими 
способами.

Во-первых, мы должны расширять возмож-
ности молодежи мира, на плечи которой ложится 
ответственность за продолжение важной работы 

по ядерному разоружению и нераспространению. 
ОДВЗЯИ добилась больших успехов в этой обла-
сти: Молодежная группа ОДВЗЯИ в настоящее вре-
мя насчитывает около 1000 участников. Я с интере-
сом жду сегодняшнего выступления представителя 
Группы. Для Управления Организации Объединен-
ных Наций по вопросам разоружения молодежь яв-
ляется неотъемлемой частью нашей деятельности 
по содействию разоружению и контролю над во-
оружениями, в том числе в рамках нашей собствен-
ной инициативы “Youth4Disarmament”. Недавно ее 
члены приняли участие в ряде инициатив, приуро-
ченных к Международному дню действий против 
ядерных испытаний.

Во-вторых, мы не должны забывать, что ДВЗЯИ 
существует не в вакууме и что его потенциал мож-
но полностью задействовать только при условии 
его осуществления параллельно с другими процес-
сами в области ядерного разоружения и нераспро-
странения. Предстоящая Конференция участников 
Договора о нераспространении ядерного оружия 
(ДНЯО) по рассмотрению действия Договора — это 
повод принять меры в этой связи. ДНЯО и ДВЗЯИ 
неразрывно взаимосвязаны. Как сказано в преамбу-
ле ДВЗЯИ, запрет на ядерные испытания считается 
важнейшим компонентом процессов ядерного разо-
ружения и нераспространения. Те из присутству-
ющих в этом зале, кто не первый год участвует в 
обсуждении этих вопросов, возможно, помнят, что 
переговоры по ДВЗЯИ были важным элементом 
соглашения государств-участников о бессрочном 
продлении ДНЯО в 1995 году. Я надеюсь, что Кон-
ференция по рассмотрению действия Договора при-
даст импульс делу укрепления поддержки ДВЗЯИ 
и глобального запрета на ядерные испытания.

В-третьих, мы должны продолжать оказывать 
поддержку МСМ и продолжать укреплять техни-
ческие возможности ОДВЗЯИ по обнаружению 
признаков ядерных испытаний. Расширенные тех-
нические возможности Системы по обнаружению 
любых признаков ядерных испытаний станут сдер-
живающим фактором для любых государств, кото-
рые могут вынашивать планы по разработке ядер-
ного оружия. Осуществляемые рядом государств 
мероприятия по наращиванию потенциала также 
способствуют передаче этих технологий и опыта 
развивающимся странам.
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Сегодня мы небезосновательно празднуем 
двадцать пятую годовщину непростой победы 
многосторонней дипломатии по вопросам ядерно-
го разоружения, которая продолжает приносить 
пользу международному сообществу. Я надеюсь, 
что сегодняшнее мероприятие поможет нам за-
крепить достигнутые успехи и станет площадкой 
для свободного обмена идеями и предложениями о 
том, как упрочить режим мониторинга, укрепить и 
усилить глобальную норму против ядерных испы-
таний и, конечно, добиться скорейшего вступления 
Договора в силу.

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-жу Накамицу за ее сообщение.

Сейчас я предоставляю слово г-ну Флойду.

Г-н Флойд (говорит по-английски): Я признате-
лен Его Превосходительству г-ну Саймону Коувени 
за приглашение выступить на сегодняшнем заседа-
нии Совета Безопасности под председательством 
Ирландии по случаю двадцать пятой годовщины 
открытия Договора о всеобъемлющем запрещении 
ядерных испытаний (ДВЗЯИ) для подписания. Бла-
годарю также министра Бирн за руководство рабо-
той этого заседания.

Значение ДВЗЯИ, а также его двадцать пятую 
годовщину следует рассматривать в более широком 
контексте нашей коллективной цели — универ-
сального, недискриминационного и поддающегося 
проверке ядерного разоружения. И, хотя в отно-
шении наилучшего способа достижения этой цели 
могут существовать различные точки зрения, под-
дающийся проверке и контролю запрет на ядерные 
испытания должен быть основным компонентом 
правовой и технической архитектуры мира, свобод-
ного от ядерного оружия.

Любая годовщина — это повод для размышле-
ний. Всеобъемлющий запрет на ядерные испыта-
ния уже давно является неотъемлемой частью по-
вестки дня в области ядерного нераспространения 
и разоружения. На подготовку этой меры, которая 
впервые была предложена в 1954 году и которую 
давно и с нетерпением ожидали, ушли десятилетия.

Когда 25 лет назад международное сообщество 
открыло ДВЗЯИ для подписания, оно тем самым 
недвусмысленно продемонстрировало, что период 
безудержных ядерных испытаний подошел к концу. 
За 25 лет своего существования Договор позволил 
установить и сохранить настолько эффективную 

норму, предусматривающую отказ от ядерных ис-
пытаний, что с момента его принятия было прове-
дено менее десятка испытаний, и только одна стра-
на нарушила его в этом тысячелетии.

Сравните сегодняшнюю ситуацию с обстанов-
кой в мире до принятия Договора, когда средняя 
мощность взрывов при ядерных испытаниях каж-
дый год была почти в 1000 раз выше мощности 
взрыва на «Фукусиме». Ядерные испытания не 
только привели к геополитической нестабильно-
сти и способствовали разработке более мощного и 
смертоносного ядерного оружия, но и стали при-
чиной огромных человеческих страданий и нанес-
ли большой ущерб окружающей среде. Благодаря 
ДВЗЯИ эта реальность осталась далеко в прошлом.

Годовщины — это еще и время для празднова-
ния. ДВЗЯИ — это уже величайшее достижение. 
Запрет на ядерные взрывы соблюдается практиче-
ски всеми участниками Договора. ДВЗЯИ подписа-
ли 185 и ратифицировали 170 стран, что говорит о 
значительном прогрессе на пути к его универсали-
зации. Все международное сообщество поддержи-
вает объект и цель Договора — поддающееся про-
верке прекращение ядерных взрывов.

Современный глобальный режим контроля об-
ладает практически полным охватом, и он уже не 
раз демонстрировал свой потенциал в плане обе-
спечения выполнения требований Договора в отно-
шении контроля. Из 337 объектов мониторинга бо-
лее 90 процентов уже функционируют в различных 
частях мира, и мы продолжаем совершенствовать 
наши возможности по обработке и анализу данных. 
Один из элементов режима контроля — инспекции 
на местах — уже находится на продвинутой стадии 
готовности.

Помимо основной задачи мониторинга ядерных 
испытаний, установленный Договором режим кон-
троля также позволяет получать полезные данные 
для других гражданских и научных целей, включая 
предупреждение о цунами и изучение изменения 
климата. Все подписавшие Договор государства 
имеют право на равный доступ к таким данным и 
использование программ технической подготовки 
и наращивания потенциала.

Годовщины — это время для обновления обя-
зательств. На прошлой неделе на Конференции по 
статье XIV подписавшие Договор государства нача-
ли двадцать пятый год работы с того, что взяли на 
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себя обязательство предпринять конкретные шаги 
для увеличения числа стран, подписавших и рати-
фицировавших Договор. Я поздравляю Италию и 
Южную Африку как сопредседателей Конференции 
с очень успешным проведением мероприятия и на-
деюсь на координацию наших усилий с целью при-
нять еще больше государств в сообщество ДВЗЯИ.

Это будет способствовать укреплению глобаль-
ной нормы, предусматривающей отказ от ядерных 
испытаний, и наращиванию импульса для ее всту-
пления в силу. Каждая подпись и ратификация, ко-
торой мы добьемся в этом году, станет поводом для 
большого празднования, и я верю, что таких пово-
дов будет очень много.

Мы также убедились в наличии реальной заин-
тересованности в участии в работе над ДВЗЯИ со 
стороны гражданского общества и молодежи. Вско-
ре у членов Совета будет возможность услышать 
выступление члена Молодежной группы ОДВЗЯИ 
из Кении Магдален Ваньяги, которая поделится 
своим мнением о том, каким образом гражданское 
общество и молодежь могут внести вклад в выпол-
нение нашей миссии на творческой основе.

Наша конечная цель ясна — полное уничтоже-
ние ядерного оружия, но мы не можем надеяться на 
построение мира, свободного от ядерного оружия, 
без установления универсального, недискрими-
национного и поддающегося проверке запрета на 
ядерные испытания. И разве есть лучший способ 
отпраздновать двадцать пятую годовщину ДВЗЯИ, 
чем приблизить мир к достижению этой благород-
ной цели? Давайте объединим наши усилия в этот 
год, когда мы отмечаем двадцать пятую годовщину 
ДВЗЯИ, чтобы превратить данное в нем обещание 
в реальность.

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-на Флойда за его сообщение.

Я предоставляю слово г-же Ваньяге.

Г-жа Ваньяга (говорит по-английски): Я очень 
рада присутствовать сегодня в Совете Безопасности.

Меня зовут Магдален Ванги Ваньяга. Я родом 
из Кении и являюсь членом Молодежной группы 
Организации Договора о всеобъемлющем запре-
щении ядерных испытаний (ОДВЗЯИ), в которой я 
работаю координатором по вопросам образования. 
Я также являюсь руководителем проектов в компа-

нии «Сэндроуз, лтд.», в которой я отвечаю за выра-
ботку экологически чистых решений для горнодо-
бывающих и других секторов в Кении и Восточной 
Африке.

Договор о всеобъемлющем запрещении ядер-
ных испытаний (ДВЗЯИ) является одним из клю-
чевых элементов глобальной архитектуры нерас-
пространения и ядерного разоружения. Он препят-
ствует разработке ядерного оружия еще большим 
количеством стран и представляет собой значимый 
шаг на пути к миру, свободному от ядерного ору-
жия. Многие члены Молодежной группы ОДВЗЯИ 
являются ровесниками ДВЗЯИ, но Договор еще не 
вступил в силу.

За последние 25 лет ОДВЗЯИ доказала свою спо-
собность действовать в качестве всеобъемлющей 
глобальной системы мониторинга с опорой на со-
временную Международную систему мониторинга, 
состоящую из 337 станций и лабораторий для сейс-
мического, гидроакустического, инфразвукового и 
радионуклидного мониторинга, расположенных по 
всему миру. Организация гарантирует, что ни один 
взрыв при ядерных испытаниях не останется неза-
меченным международным сообществом.

Помимо выявления ядерных взрывов, полу-
ченные Международной системой мониторинга 
данные используются в различных научных целях, 
которые не ограничиваются исследованием измене-
ния климата, отслеживанием радиации или пред-
упреждением о цунами. В моем случае эти данные 
оказались очень полезными, особенно в ходе моей 
подготовки как специалиста по сейсмической ак-
тивности, и я также использовала их в своих иссле-
дованиях в дополнение к данным местных сейсми-
ческих станций.

Поддержка и поощрение использования данных 
Международной системы мониторинга, особенно в 
научном сообществе, является одним из способов 
продвижения ДВЗЯИ.

Существуют различные способы продвижения 
ДВЗЯИ, и они включают в себя в том числе обра-
зование с целью обеспечить необходимую осведом-
ленность о разоружении, поскольку это очень спе-
циализированная сфера. Благодаря обеспечению 
такой осведомленности людям будет проще зани-
маться пропагандой ДВЗЯИ на своем уровне. При-
мером может служить работа Молодежной группы 
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ОДВЗЯИ, в рамках которой молодые люди со всего 
мира и из разных профессиональных кругов полу-
чают знания о важности и актуальности ДВЗЯИ в 
ходе вводного учебного курса Молодежной группы 
и интерактивных вебинаров, а также с помощью 
программы исследовательских стипендий и раз-
личных инициатив, таких как инициатива «Наведе-
ние мостов», которая дает нам возможность более 
эффективно поддерживать вступление ДВЗЯИ в 
силу. Бывшая первая леди ЮАР Граса Машел од-
нажды сказала: «Предотвращение завтрашних кон-
фликтов подразумевает изменение менталитета мо-
лодежи уже сегодня».

Другими инструментами, которые мы можем 
использовать для продвижения Договора, являются 
наука и дипломатия. Я участвовала в научно-тех-
нических конференциях ДВЗЯИ в 2017, 2019 и 2021 
годах и во втором симпозиуме по научной дипло-
матии ДВЗЯИ, состоявшемся в 2018 году, где я, как 
ученая, смогла узнать об этом аспекте дипломатии 
и оценить его, а также понять, как мы можем ис-
пользовать коммуникацию в научной сфере при 
разработке политики.

Второй способ продвижения ДВЗЯИ — это 
вовлечение молодого поколения в деятельность в 
сфере ядерного разоружения посредством диалога, 
образовательных платформ и мероприятий по на-
ращиванию потенциала.

Как сказал президент Франклин Д. Рузвельт, 
«мы не всегда можем подготовить будущее для 
нашей молодежи, но мы можем подготовить нашу 
молодежь к будущему». Мы, молодое поколение, 
играем решающую роль в поощрении разнообра-
зия, плюрализма и толерантности и в укреплении 
доверия и интереса к демократии и международ-
ному миру. Молодые люди всегда были движущей 
силой перемен, потому что мы преданы своему 
делу, увлечены и готовы решать сложные задачи. 
Это делает нас лучшими защитниками дела между-
народного разоружения и нераспространения, что 
в конечном итоге сделает мир более безопасным, 
справедливым и устойчивым.

Поэтому я настоятельно призываю организации 
и структуры на национальном, региональном и гло-
бальном уровнях предоставить молодежи возмож-
ности и инструменты для продвижения и отстаи-
вания этих благородных ценностей, потому что к 
нашему голосу стоит прислушаться. Я также при-

зываю старших руководителей учитывать мнения и 
идеи молодых людей в своей работе и предостав-
лять возможность следующему поколению лидеров 
решать сложные вопросы сегодняшнего дня, чтобы 
подготовиться к лучшему будущему.

Мы сможем навсегда прекратить ядерные ис-
пытания, только если будем постоянно напоми-
нать нашим правительствам, обществу и лидерам, 
что это одна из самых неотложных задач, стоящих 
перед нами. Как сказал исполнительный секретарь 
Флойд, мы должны оставаться оптимистичными 
реалистами.

Я искренне верю, что мир без ядерных испыта-
ний лучше. ДВЗЯИ  —  это наш путь к достижению 
этой цели. Давайте же доведем дело до конца.

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-жу Ванги Ваньягу за ее сообщение.

Сейчас я сделаю заявление в моем качестве 
государственного министра по делам Европы 
Ирландии.

Для меня большая честь председательствовать 
на сегодняшнем заседании, посвященном 25-летию 
принятия Договора о всеобъемлющем запрещении 
ядерных испытаний (ДВЗЯИ). Оно отражает важ-
ность Договора для глобальной архитектуры ядер-
ного разоружения и нераспространения.

Ирландия безмерно гордится своим давним и 
постоянным участием в многостороннем процессе 
ядерного разоружения, начиная с первых дней на-
шего членства в Организации Объединенных На-
ций, когда мы представили разработанные Ирлан-
дией резолюции, которые привели к заключению 
Договора о нераспространении ядерного оружия.

Благодарю Высокого представителя Наками-
цу и Исполнительного секретаря Флойда за то, что 
они присоединились к нам сегодня. Позвольте мне 
также, пользуясь случаем, поздравить г-на Флойда 
с избранием на пост Исполнительного секретаря и 
выразить твердую поддержку Ирландии ему и ра-
боте Организации Договора о всеобъемлющем за-
прещении ядерных испытаний (ОДВЗЯИ). Я так-
же хотел бы искренне поблагодарить г-жу Мадлен 
Ванги Ваньягу за то, что она поделилась с нами 
своими бесценными знаниями. Ее взгляды и идеи 
по привлечению и наставничеству молодежи для 
использования возможностей ДВЗЯИ могут послу-
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жить для нас источником вдохновения. На протя-
жении последних пяти лет Молодежная группа ОД-
ВЗЯИ напоминает политикам и лидерам о нашей 
ответственности перед ныне живущими и буду-
щими поколениями. Благодарю сопредседателей за 
успешное проведение Конференции по статье XIV 
на прошлой неделе и за решительное заявление в 
поддержку вступления Договора в силу.

Сегодняшняя встреча дает нам возможность за-
думаться об успехах ДВЗЯИ за 25 лет его существо-
вания и активизировать наши коллективные усилия 
по обеспечению вступления в силу этого ключевого 
Договора и придания ему универсального характе-
ра. ДВЗЯИ подписали 185 государств и ратифици-
ровали 170 государств, что свидетельствует о мощ-
ной глобальной поддержке Договора. Он является 
критически важной частью архитектуры ядерного 
разоружения и нераспространения и играет решаю-
щую роль в установлении и поддержании междуна-
родной нормы, запрещающей ядерные испытания.

Испытательные ядерные взрывы осуществля-
ются для разработки или модернизации ядерных 
боеголовок и для демонстрации способности про-
изводить ядерное оружие. Эти испытания повлия-
ли на жизнь и здоровье многих поколений людей 
по всему миру. Они также оставили неизгладимый 
след на окружающей среде. С 1998 года все государ-
ства — за исключением одного — де-факто выпол-
няют строгую международную норму, установлен-
ную ДВЗЯИ, и соблюдают мораторий на испытания 
ядерного оружия.

Важно отметить, что каждый из тех немногих 
случаев ядерных испытаний, что были проведе-
ны с момента открытия ДВЗЯИ для подписания, 
были осуждены Советом Безопасности, который 
в каждом таком случае вводил санкции. Запрещая 
все ядерные испытания, ДВЗЯИ препятствует раз-
работке государствами новых видов ядерного ору-
жия. В связи с этим он представляет собой важный 
шаг на пути к миру без ядерного оружия и его раз-
рушительных последствий для всего человечества.

Полностью поддерживаю недавнее заявление 
президента Байдена и президента Путина о том, 
что ядерная война никогда не должна быть развя-
зана, поскольку в ней не может быть победителей, 
что является важным признанием бесполезности 
ядерного оружия и бессмысленности разрушений, 
которые принесет ядерная война.

Пять лет назад, в двадцатую годовщину ДВЗЯИ, 
Совет принял резолюцию 2310 (2016), в которой 
подтвердил важность вступления Договора в силу 
и тот вклад, который это внесет в международный 
мир и безопасность. В резолюции повторяется за-
явление пяти постоянных членов Совета о том, что 
«испытательный взрыв ядерного оружия или лю-
бой другой ядерный взрыв лишил бы Договор его 
объекта и цели». Призываю пять постоянных чле-
нов вновь обозначить и подтвердить свой настрой 
на соблюдение моратория на испытания ядерного 
оружия.

ДВЗЯИ устанавливается уникальный, всеобъ-
емлющий глобальный режим контроля для мони-
торинга соблюдения его положений. Он включает 
в себя глобальную сеть станций мониторинга — 
Международную систему мониторинга (МСМ), со-
стоящую из 337 станций для сейсмического, гидро-
акустического, инфразвукового и радионуклидного 
мониторинга, расположенных по всему миру. Гло-
бальный верификационный режим неоднократно 
доказывал свою действеннность. МСМ также про-
демонстрировал свою косвенную научную и прак-
тическую пользу, поскольку расширил наши воз-
можности по обнаружению и анализу сейсмической 
активности и цунами и предупреждению о них. 
Таким образом, Договор уже вносит значительный 
вклад в снижение риска бедствий и сокращение гу-
манитарных потребностей.

МСМ также вносит вполне реальный вклад в 
обеспечение региональной стабильности в качестве 
важной меры укрепления доверия, усилившей ре-
жим ядерного нераспространения и разоружения. 
Все это было достигнуто без вступления Договора 
в силу.

Ирландии совершенно очевидно, что после 
вступления в силу этот Договор может дать го-
раздо больше в плане укреплении международной 
нормы, запрещающей испытания и укрепляющей 
уверенность в том, что запрещенная деятельность 
не ведется, с опорой на полученные благодаря ве-
рификационному режиму надежные и независимые 
данные. Настоятельно призываю все государства, 
которые еще не подписали и не ратифицирова-
ли Договор, в частности оставшиеся восемь госу-
дарств, перечисленных в приложении 2 к Договору, 
без промедления сделать это.
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Двадцать пятая годовщина Договора  —  это 
возможность продемонстрировать, что междуна-
родное сообщество может работать вместе во имя 
общего блага. Ирландия твердо убеждена в том, что 
вступление Договора в силу станет важным шагом 
на пути к миру без ядерного оружия. Надеемся на 
сотрудничество со всеми партнерами, которое мы 
ведем каждый день с момента нашего вступления 
в Организацию Объединенных Наций 65 лет назад, 
чтобы достичь этой цели.

Сейчас я возвращаюсь к исполнению своих 
функций Председателя Совета.

Слово предоставляется заместителю министра 
иностранных дел Эстонии.

Г-н Таммсаар (Эстония) (говорит по-английски): 
Благодарю Ирландию за созыв сегодняшнего очень 
важного заседания в поддержку Договора о все-
объемлющем запрещении ядерных испытаний 
(ДВЗЯИ). Хочу также поблагодарить г-жу Наками-
цу, г-на Флойда и г-жу Ванги Ваньягу за их интерес-
ные мысли и прекрасные выступления.

Для Эстонии ДВЗЯИ является одним из глав-
ных столпов международной архитектуры разору-
жения и нераспространения. Договор существенно 
ограничивает возможности государств по получе-
нию и дальнейшей разработке ядерного оружия, 
способствуя тем самым достижению нашей общей 
цели  —  созданию мира, свободного от ядерного 
оружия.

К сожалению, по прошествии 25 лет мы все еще 
не можем поздравить друг друга со вступлением 
Договора в силу. Для этого нам необходимо, чтобы 
оставшиеся восемь государств приложения 2 под-
писали и ратифицировали Договор. Настоятельно 
призываю их всех сделать это без промедления.

Хотя ДВЗЯИ еще официально не вступил в 
силу, он стал строгой нормой, запрещающей ядер-
ные испытания. Договор подписали 185 стран и 
ратифицировали 170 стран, что свидетельствует о 
том, что почти каждый член Организации Объеди-
ненных Наций взял на себя обязательство прекра-
тить ядерные испытания и уменьшить опасность, 
исходящую от ядерных материалов и ядерного 
оружия.

Более того, с 1998 года все государства, кроме 
одного, де-факто соблюдают глобальную норму, 
запрещающую ядерные взрывы и соблюдают мо-

раторий на испытания ядерного оружия. Всякий 
раз, когда проводятся ядерные испытания, они 
решительно и единогласно осуждаются Советом 
Безопасности.

Заявленные намерения и деятельность Корей-
ской Народно-Демократической Республики по 
развитию своей ядерной программы и программы 
баллистических ракет продолжают вызывать се-
рьезную озабоченность. Настоятельно необходимо, 
чтобы Корейская Народно-Демократическая Респу-
блика предприняла конкретные шаги к осущест-
влению полной, поддающейся проверке и необра-
тимой денуклеаризации. Мы призываем ее избегать 
любых дальнейших провокаций и принять участие 
в конструктивных обсуждениях со всеми соответ-
ствующими сторонами для достижения прочного 
мира и обеспечения безопасности на Корейском 
полуострове.

ДВЗЯИ также послужил основой для создания 
крайне ценной глобальной системы отслеживания 
ядерных взрывов. Международная система монито-
ринга позволяет гарантировать, что ни одно секрет-
ное ядерное испытание не останется незамеченным 
и что международное сообщество сможет принять 
надлежащие и оперативные меры реагирования. Та-
ким образом, эта система является надежным сдер-
живающим фактором против ядерных испытаний. 
После вступления Договора в силу станут доступ-
ны дополнительные меры проверки и обеспечения 
его выполнения. В частности, Договор предусма-
тривает возможность проведения инспекций на 
местах, запрос на проведение которых может быть 
направлен в случае выявления подозрительной 
деятельности.

В заключение следует отметить, что вступление 
ДВЗЯИ в силу будет, безусловно, способствовать 
поддержанию международного мира и безопас-
ности. Эстония продолжает выступать за его ско-
рейшее вступление в силу. Ратификация Договора 
новыми странами, особенно государствами, пере-
численными в приложении 2, позволит направить 
важный сигнал о приверженности окончательной 
ликвидации программ создания ядерного оружия.

Г-н Шрингла (Индия) (говорит по-английски): 
Г-н Председатель, я хотел бы поблагодарить Вас 
за предоставленную нам возможность высказать 
свои мнения по вопросам, касающимся ядерного 
разоружения и нераспространения. Пользуясь этой 
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возможностью, я хотел бы поздравить Вас лично и 
делегацию Ирландии с весьма успешным председа-
тельством в Совете Безопасности в этом месяце.

Я хотел бы также поблагодарить Высокого 
представителя по вопросам разоружения г-жу Ид-
зуми Накамицу, Исполнительного секретаря Ор-
ганизации по Договору о всеобъемлющем запре-
щении ядерных испытаний (ОДВЗЯИ) г-на Робер-
та Флойда и члена Молодежной группы ОДВЗЯИ 
г-жу Магдален Ванги Ваньягу за их сообщения.

Индия играет ведущую роль в глобальных уси-
лиях по ядерному разоружению. Индия была пер-
вой страной, которая призвала к запрещению ядер-
ных испытаний в 1954 году и к заключению неди-
скриминационного договора о нераспространении 
ядерного оружия, а не о запрете на его передачу, 
в 1965 году. Индия привержена цели избавления 
мира от ядерного оружия и полной ликвидации 
ядерного оружия в соответствии с наиважнейшим 
значением, придаваемым ядерному разоружению 
в Заключительном документе первой специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи, посвященной разо-
ружению. Мы считаем, что эта цель может быть до-
стигнута посредством осуществления поэтапного 
процесса с опорой на всеобщую приверженность 
и согласованную глобальную и недискриминаци-
онную многостороннюю основу, как это изложено 
в подготовленном Индией рабочем документе о 
ядерном разоружении, который был представлен 
Генеральной Ассамблее в 2006 году (A/C.1/61/5, 
приложение).

Что касается темы сегодняшней дискуссии, то 
Индия участвовала в переговорах по проекту Дого-
вора о всеобъемлющем запрещении ядерных испы-
таний (ДВЗЯИ) в рамках Конференции по разору-
жению, однако не смогла присоединиться к ДВЗЯИ, 
поскольку в Договоре не был учтен ряд ключевых 
причин обеспокоенности, о которых заявила Ин-
дия. Индия продолжает соблюдать добровольный 
односторонний мораторий на испытательные ядер-
ные взрывы. Кроме того, Индия будет продолжать 
работу в рамках разоруженческой триады, состоя-
щей из Конференции по разоружению, Комиссии 
Организации Объединенных Наций по разоруже-
нию и Первого комитета Генеральной Ассамблеи, с 
целью укрепления режима ядерного разоружения и 
архитектуры нераспространения.

Будучи единственным в мире многосторонним 
переговорным форумом по вопросам разоружения, 
Конференция по разоружению обладает всеми воз-

можностями для продвижения глобальной разо-
руженческой повестки дня и ведения переговоров 
по юридически обязывающим документам, каса-
ющимся основных пунктов ее повестки дня. Без 
ущерба для первоочередного значения, которое мы 
придаем ядерному разоружению, Индия выразила 
готовность поддержать начало переговоров по до-
говору о запрещении производства расщепляюще-
гося материала (ДЗПРМ) в рамках Конференции по 
разоружению в соответствии с мандатом, сформу-
лированным в документе CD/1299. В связи с этим 
Индия также принимала участие в работе Группы 
правительственных экспертов (ГПЭ) по договору 
о запрещении производства расщепляющегося ма-
териала и Подготовительной группы экспертов вы-
сокого уровня по ДЗПРМ. Кроме того, поскольку 
Индия входила в состав предыдущей и нынешней 
групп правительственных экспертов, она внесла 
вклад в работу ГПЭ по контролю за ядерным разо-
ружением, заседание которой состоится позднее в 
этом году в Женеве.

Индия активно поддерживает укрепление гло-
бальной архитектуры ядерной безопасности и со-
действует этим усилиям. Индия является участ-
ником процесса проведения саммитов по ядерной 
безопасности и регулярно принимает участие в 
Международной конференции по физической ядер-
ной безопасности, которую организует Междуна-
родное агентство по атомной энергии. Индия также 
является членом Контактной группы по ядерной 
безопасности.

Индия является ключевым партнером в гло-
бальных усилиях по нераспространению. Одним из 
важных шагов, предпринятых нами в этой связи, 
является курирование начиная с 2002 года ежегод-
ной резолюции Генеральной Ассамблеи о мерах по 
недопущению приобретения террористами оружия 
массового уничтожения, которая традиционно при-
нимается консенсусом (см., например, резолюцию 
75/58 Генеральной Ассамблеи).

Резолюция 1540 (2004) является важным ин-
струментом для глобальных усилий по нераспро-
странению. Международному сообществу необхо-
димо уделять более пристальное внимание сетям 
незаконного распространения ядерного оружия, 
систем его доставки, компонентов и соответствую-
щих технологий.

С целью укрепления архитектуры нераспро-
странения Индия также присоединилась к различ-
ным режимам экспортного контроля, в частности к 
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Австралийской группе, Вассенаарским договорен-
ностям и Режиму контроля за ракетной технологи-
ей, а также привела свои меры контроля в соответ-
ствие со списками Группы ядерных поставщиков. 
Мы надеемся, что международное сообщество про-
должит добиваться нашей общей цели избавления 
мира от ядерного оружия.

В заключение я хотел бы отметить усилия Се-
кретариата Организации Объединенных Наций и 
Управления Организации Объединенных Наций по 
вопросам разоружения, направленные на достиже-
ние цели построения мира, свободного от ядерного 
оружия.

Г-н де ла Фуэнте Рамирес (Мексика) (говорит 
по-испански): Я благодарю Высокого представителя 
Накамицу, Исполнительного секретаря Флойда — 
которого мы поздравляем с недавним назначением 
и которого я хотел бы вновь заверить в поддержке 
нашей страны — и г-жу Магдален Ванги Ваньягу за 
их ценные сообщения.

Мексика воздает должное Ирландии за прове-
дение сегодняшнего заседания Совета Безопасно-
сти, которое умножает политическую значимость 
запрета на все ядерные испытания, тяжелые гума-
нитарные и экологические последствия которых 
хорошо известны. Договор о всеобъемлющем за-
прещении ядерных испытаний (ДВЗЯИ), который 
еще не вступил в силу, вводит ограничения на 
разработку ядерного оружия и поэтому является 
ключевым элементом режима нераспространения и 
разоружения.

Мы приветствуем успешное проведение Конфе-
ренции по статье XIV ДВЗЯИ, которая состоялась 
менее недели назад, спустя 25 лет после открытия 
Договора для подписания, и поздравляем Италию и 
Южную Африку, которые столь успешно руководи-
ли ее работой.

Твердо придерживаясь своих принципов и 
убеждений, наша страна вместе с Австралией и 
Новой Зеландией представляет в Первом комитете 
Генеральной Ассамблеи ежегодный проект резолю-
ции с целью продвижения ДВЗЯИ, с тем чтобы за-
явить о поддержке международным сообществом 
запрета на ядерные испытания. На состоявшемся 
в этом году заседании, посвященном Международ-
ному дню действий против ядерных испытаний, 
8 сентября, Мексика от имени Сообщества госу-

дарств Латинской Америки и Карибского бассейна 
вновь заявила о том, что наш регион решительно 
осуждает проведение любых испытаний в любой 
точке мира, и призвала к скорейшему вступлению 
Договора в силу.

По этой причине наша страна приветствует тот 
факт, что число ратифицировавших Договор стран 
продолжает расти.

Мы движемся в верном направлении и поэто-
му призываем те государства, которые этого еще 
не сделали, особенно государства из списка в при-
ложении 2, ратифицировать договор, чтобы он мог 
вступить в силу.

Совет Безопасности не должен уклоняться от 
важной роли, которая отводится ему в этом отно-
шении. В прошлом Совет неоднократно выступал с 
осуждением ядерных испытаний, и мы верим, что 
он будет и впредь неизменно придерживаться этой 
позиции в случае любых новых инцидентов, кото-
рых, как мы надеемся, не произойдет.

Посредством принятия резолюций и заявлений 
Председателя Совет четко обозначил угрозу, соз-
даваемую ядерными испытаниями, которые идут 
вразрез с усилиями по обеспечению ядерного не-
распространения и разоружения, а также представ-
ляют собой угрожающий акт, усугубляющий гонку 
вооружений.

Совет Безопасности также обратился к госу-
дарствам с призывом воздерживаться от проведе-
ния испытаний и присоединиться к ДВЗЯИ и дру-
гим соответствующим договорам без каких-либо 
предварительных условий. Как четко отмечается 
в резолюции 2310 (2016), объекты Международной 
системы мониторинга ДВЗЯИ — пять из которых 
расположены в моей стране — способствуют регио-
нальной стабильности, будучи важной мерой укре-
пления доверия, и повышают эффективность режи-
ма ядерного нераспространения и разоружения.

Мы надеемся, что Совет будет и впредь без-
оговорочно поддерживать все международные до-
говоры по разоружению и нераспространению. Мы 
призываем всех международных субъектов объ-
единить усилия и способствовать эффективному 
взаимодействию в рамках различных компонентов 
многонациональной архитектуры. Следующая Кон-
ференция участников Договора о нераспростра-
нении ядерного оружия (ДНЯО) по рассмотрению 
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действия Договора и первое совещание государств-
участников Договора о запрещении ядерного ору-
жия — это форумы, которые в наибольшей степени 
подходят для укрепления взаимосвязи между всеми 
правовыми инструментами, имеющимися в нашем 
распоряжении. Принятие конкретных мер с учетом 
установленных сроков, направленных на обеспече-
ние вступления ДВЗЯИ в силу, станет ключевым 
результатом, который будет способствовать успеху 
Конференции по рассмотрению действия ДНЯО.

В заключение отмечу, что вступление ДВЗЯИ в 
силу — это остающееся невыполненным обещание 
всем тем, кто пережил ядерные испытания в про-
шлом. Как мы уже отмечали ранее, ядерное оружие 
представляет собой угрозу существованию чело-
вечества, и поэтому мы обязаны продолжать наши 
усилия по достижению мира, свободного от ядер-
ного оружия.

Г-жа Кинг (Сент-Винсент и Гренадины) (гово-
рит по-английски): Я имею честь выступать с этим 
заявлением от имени трех африканских государств, 
которые входят в состав Совета Безопасности, 
а именно Кении, Нигера и Туниса, а также Сент-
Винсента и Гренадин (группа «А3+1»).

Мы благодарим заместителя Генерального се-
кретаря Накамицу и Исполнительного секретаря 
Организации по Договору о всеобъемлющем запре-
щении ядерных испытаний (ОДВЗЯИ) г-на Роберта 
Флойда за их весьма содержательные сообщения. 
Мы испытываем особое удовлетворение в связи с 
тем, что одна из наших молодых женщин, г-жа Маг-
дален Ваньяга, представительница Молодежной 
группы ОДВЗЯИ, информирует нас сегодня о науч-
ных аспектах Договора.

Договор о всеобъемлющем запрещении ядер-
ных испытаний (ДВЗЯИ) является важнейшим 
компонентом архитектуры ядерного разоружения 
и нераспространения и как таковой остается жиз-
ненно важным инструментом в нашем стремлении 
к достижению мира, свободного от ядерного ору-
жия. Отмечая двадцать пятую годовщину открытия 
Договора для подписания, мы подтверждаем нашу 
приверженность соблюдению глобальной нормы, 
предусматривающей отказ от ядерных испытаний.

Страны Карибского бассейна и Африки неиз-
менно выступают за полную ликвидацию и нерас-
пространение ядерного оружия и запрещение ядер-

ных испытаний, принимая с этой целью конструк-
тивные меры и действуя на основе партнерства. В 
рамках Договора о запрещении ядерного оружия в 
Латинской Америке и Карибском бассейне (Договор 
Тлателолко) и Договора о зоне, свободной от ядер-
ного оружия, в Африке (Пелиндабского договора) 
наши регионы энергично стремятся к достижению 
целей ДВЗЯИ и их консолидации.

Подчеркивая большой вклад зон, свободных от 
ядерного оружия, во всем мире в дело достижения 
общих целей ядерного разоружения и нераспро-
странения, группа «А3+1» приветствует проведе-
ние Конференции по вопросу о создании на Ближ-
нем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия 
и других видов оружия массового уничтожения, в 
соответствии с решением 73/546 Генеральной Ас-
самблеи. Мы призываем все приглашенные госу-
дарства конструктивно участвовать в предстоящих 
сессиях Конференции.

Мир, свободный от ядерного оружия, имеет 
основополагающее значение для реализации закон-
ных чаяний человечества, таких как стремление к 
миру, безопасности и развитию. Ядерные взрывы не 
только угрожают жизни людей, но и приводят к ка-
тастрофическим долгосрочным последствиям для 
окружающей среды. В результате ядерных взрывов 
может быть существенно подорвано биоразнообра-
зие и разрушены наземные и морские экосистемы. 
Поэтому осуществление в полном объеме ДВЗЯИ 
является одним из глобальных императивов.

Существование ядерного оружия, а также его 
разработка и испытания угрожают международно-
му миру и безопасности, и эта угроза усиливается 
в связи с ростом геополитической напряженности 
и фрагментацией многосторонней системы. Дости-
жения ядерной науки и технологий должны исполь-
зоваться только в безопасных и мирных целях. Бо-
лее того, использование этих технологий может по-
мочь нам в коллективных усилиях по достижению 
целей в области устойчивого развития. Поэтому мы 
признаем и уважаем суверенное право государств 
использовать такие технологии согласно руково-
дящим принципам Международного агентства по 
атомной энергии и под его надзором.

Мы высоко оцениваем профессиональную и 
крайне важную работу Подготовительной комис-
сии Организации по Договору о всеобъемлющем 
запрещении ядерных испытаний по продвижению 
и обеспечению соблюдения положений Договора, в 
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частности в рамках предусмотренного Договором 
режима контроля. Благодаря постоянным усилиям 
ОДВЗЯИ повышается наша уверенность в том, что 
ни один ядерный взрыв не останется незамечен-
ным. Мы также высоко оцениваем и поддержива-
ем деятельность ОДВЗЯИ, направленную на укре-
пление национального потенциала подписавших 
Договор государств и развитие международного 
сотрудничества.

ДВЗЯИ получил широкую поддержку со сто-
роны международного сообщества: к настоящему 
времени Договор подписали 185 государств, и 170 
государств его ратифицировали. Однако мы испы-
тываем обеспокоенность в связи с позицией госу-
дарств из списка в приложении 2, ратификация ко-
торых необходима для вступления Договора в силу. 
Мы настоятельно призываем все государства, кото-
рые еще не сделали этого, безотлагательно подпи-
сать и ратифицировать Договор в целях укрепления 
нормы, предусматривающей запрещение ядерных 
испытаний. Мы хотели бы, ссылаясь на резолюцию 
2310 (2016), обратиться к государствам с призывом 
сохранять полную приверженность сохранению со-
глашения о прекращении ядерных испытаний, под-
держивать моратории и продолжать рассматривать 
все возможные пути к полной ликвидации ядерного 
оружия по линии региональных механизмов и пу-
тем применения соответствующих законодатель-
ных мер.

Ядерное разоружение должно оставаться одной 
из приоритетных задач в повестке дня международ-
ного сообщества. ДВЗЯИ, наряду с другими неза-
менимыми инструментами, такими как Договор о 
нераспространении ядерного оружия, является не-
обходимым для реализации нашего коллективного 
видения, предусматривающего обеспечение более 
безопасного мира, свободного от ядерного оружия. 
Давайте же сегодня вновь подтвердим привержен-
ность этой цели — защите будущего человечества.

Г-н Полянский (Российская Федерация): Рос-
сия неизменно привержена цели полного и оконча-
тельного прекращения ядерных испытаний во всем 
мире. С 1991 года наша страна соблюдает морато-
рий на ядерные испытания и за это время не произ-
вела ни одного ядерного взрыва.

В этом году исполнилось двадцать пять лет со 
дня открытия для подписания Договора о всеобъем-
лющем запрещении ядерных испытаний (ДВЗЯИ). 
Согласование ДВЗЯИ в 1996 году стало важнейшей 

вехой в контексте международных усилий по вве-
дению всеобъемлющего запрета на ядерные испы-
тания. Российская Федерация активно участвовала 
в разработке этого договора и ратифицировала его 
еще в 2000 году. С тех пор мы неукоснительно со-
блюдаем его положения, вносим конструктивный 
вклад в работу Подготовительной комиссии Орга-
низации по Договору о всеобъемлющем запреще-
нии ядерных испытаний.

По случаю двадцать пятой годовщины ДВЗЯИ 
президент России Владимир Путин выступил с за-
явлением, в котором подчеркивается, что 

«разработка этого исторического документа, 
нацеленного на кардинальное укрепление ре-
жима нераспространение ядерного оружия, 
подтвердила, что даже самые сложные пробле-
мы глобальной безопасности можно и нужно 
решать путем переговоров».

Спустя 25 лет ДВЗЯИ стал почти универсальным по 
числу участников и наиболее проработанным меж-
дународно-правовым инструментом против ядер-
ных испытаний. Предусмотренный в нем всеобщий 
и беспороговый запрет на любые ядерные взрывы, 
подкрепленный эффективной системой контроля, 
способен обеспечить надежный заслон на пути рас-
пространения и качественного совершенствования 
ядерного оружия. Для подавляющего большинства 
стран, включая Россию, ДВЗЯИ стал неотъемле-
мым элементом обеспечения международной без-
опасности и стабильности.

Приветствуем подписание и ратификацию 
ДВЗЯИ Кубой и его ратификацию Союзом Комор-
ских островов. Каждая ратификация исключитель-
но важна как еще один шаг на пути к универсализа-
ции этого договора.

Тем не менее праздничное настроение по слу-
чаю упомянутого юбилея омрачает то, что ДВЗЯИ 
так и не вступил в силу и его перспективы остаются 
крайне неопределенными. Государства, сделавшие 
свой выбор в пользу Договора, не могут в полной 
мере опереться на него. Мы уже высказывали наши 
озабоченности по поводу сложившейся ситуации 
в ходе двенадцатой Конференции по содействию 
вступлению в силу ДВЗЯИ 23 сентября этого года.

К сожалению, восемь стран из приложения 2 
к Договору, чья ратификация необходима для его 
вступления в силу, до сих пор не смогли предпри-
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нять практические действия для его подписания и/
или ратификации. Это создает серьезные препят-
ствия в сфере ядерного нераспространения и разо-
ружения. Ситуацию, при которой международные 
договоренности не могут начать полноценно функ-
ционировать спустя 25 лет после их заключения, 
едва ли можно назвать нормальной. Считаем непри-
емлемыми любые попытки обеспечить себе страте-
гические преимущества через отказ от участия в 
ключевых международных договоренностях.

В свете некоторых последних новостей о соз-
даваемых военно-технологических альянсах у нас 
возникают озабоченности в отношении режима не-
распространения ядерного оружия.

Российская Федерация выступает за дальней-
шее поступательное развитие режима контроля в 
рамках ДВЗЯИ и вносит весомый вклад в эту рабо-
ту, создавая у себя второй по масштабу националь-
ный сегмент мониторинга, который после оконча-
ния строительства будет насчитывать 32 объекта. 
Двадцать девять из них уже введены в строй.

Потенциал Подготовительной комиссии ОД-
ВЗЯИ уникален и может иметь широкое примене-
ние. Однако это не дает оснований для его безгра-
ничного и нецелевого использования. Верификаци-
онный механизм создается под конкретные задачи, 
которые четко прописаны в Договоре. Его главной 
целью является проверка соблюдения обязательств 
по Договору, а работы по созданию контрольного 
механизма должны вестись в строгом соответствии 
с положениями ДВЗЯИ, мандатом Подготовитель-
ной комиссии и с учетом реальных перспектив 
вступления Договора в силу.

Хотел бы напомнить, что до вступления ДВЗЯИ 
в силу элементы верификационного механизма мо-
гут функционировать и эксплуатироваться только 
в режиме тестирования и временной эксплуатации. 
Любое участие государств — членов Подготови-
тельной комиссии ОДВЗЯИ в связанной с ним де-
ятельности, включая передачу данных со станций 
Международной системы мониторинга, являет-
ся сугубо добровольным до тех пор, пока ДВЗЯИ 
не вступил в силу. Подписывая и ратифицируя 
ДВЗЯИ, мы соглашались на участие в нем именно 
на таких условиях.

Рассчитываем, что такая ситуация, ставшая 
вынужденным следствиям невступления ДВЗЯИ в 
силу, не затянется еще на несколько лет или деся-

тилетий. Призываем руководство стран, от которых 
зависит судьба ДВЗЯИ, проявить политическую 
волю и ответственность и как можно скорее при-
нять конкретные решения по его подписанию и/или 
ратификации.

В завершение хотел бы подчеркнуть, что не-
обходимо, чтобы до момента вступления ДВЗЯИ 
в силу все государства придерживались его духа 
и буквы. Также крайне важно обеспечить на это 
время мораторий на ядерные испытания. Россия 
намерена соблюдать этот мораторий и впредь при 
условии аналогичного подхода со стороны других 
ядерных держав. При этом нужно помнить, что до-
бровольный мораторий на ядерные испытания — 
это временная, промежуточная мера, которая не 
может заменить юридические обязательства госу-
дарств по международному договору и подкрепить 
силу совместных действий мирового сообщества в 
случае его нарушения.

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-французски): 
Всего несколько дней назад Совет Безопасности про-
вел заседание для рассмотрения угрозы, которую 
создает для международного мира и безопасности 
распространение ядерного оружия Северной Кореей. 
Сегодня мы снова собрались в этом зале, на этот раз 
для того, чтобы отметить двадцать пятую годовщи-
ну открытия Договора о всеобъемлющем запрещении 
ядерных испытаний (ДВЗЯИ) для подписания. Этот 
договор — один из ключевых инструментов глобаль-
ной архитектуры не только ядерного разоружения, но 
и нераспространения. ДВЗЯИ привел к установлению 
строгой дисциплины. На сегодняшний день добро-
вольное соблюдение запрета на ядерные испытания 
является нормой. Следует помнить, что в XXI веке 
ядерные испытания проводит лишь одно государство 
в мире — Северная Корея. Сейчас именно мы призва-
ны закрепить достигнутые успехи.

Франция была одним из первых обладающих 
ядерным оружием государств, которые в 1996 
году подписали ДВЗЯИ, а затем ратифицирова-
ли его. После подписания ДВЗЯИ принятые нами 
обязательства были воплощены в решительные и 
конкретные действия. В 1998 году Франция в пар-
тнерстве с Международным агентством по атомной 
энергии и Организацией Договора о всеобъемлю-
щем запрещении ядерных испытаний (ОДВЗЯИ) 
необратимым и транспарентным образом демонти-
ровала свой ядерный полигон во Французской По-
линезии. На техническом уровне Франция являет-
ся единственным обладающим ядерным оружием 
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государством, которое полностью выполнило свои 
обязательства в рамках системы контроля ОДВЗЯИ: 
Франция обеспечивает эксплуатацию 16 станций 
на своей территории и восьми станций за рубежом, 
а также одной радионуклидной лаборатории.

На сегодняшний день мы располагаем всеми 
необходимыми инструментами для обеспечения 
эффективности Договора. Ресурсы Временного тех-
нического секретариата полностью задействованы, 
и обеспечено функционирование Международной 
системы мониторинга. Кроме того, в 2017 году это 
позволило точно выявить факт проведения Север-
ной Кореей последнего на данный момент ядерного 
испытания.

На сегодняшний день ДВЗЯИ подписали 185 
государств. Пять государств, обладающих ядерным 
оружием, ввели мораторий на проведение испыта-
ний. Сейчас задача состоит в том, чтобы содейство-
вать вступлению ДВЗЯИ в силу. Восемь государств 
из приложения 2 к ДВЗЯИ по-прежнему не подпи-
сали его, а без них Договор не может вступить в 
силу. В резолюции 2310 (2016), которая была при-
нята Советом Безопасности пять лет назад и одним 
из авторов которой стала Франция, содержится на-
стоятельный призыв ко всем государствам, кото-
рые еще не сделали этого, подписать и ратифициро-
вать ДВЗЯИ. Государства должны прислушаться к 
этому решительному и недвусмысленному призыву 
Совета Безопасности. В эту двадцать пятую годов-
щину открытия Договора для подписания Франция 
вместе с Европейским союзом и его партнерами 
вновь заявляет о своей твердой приверженности 
скорейшему вступлению ДВЗЯИ в силу.

В заключение позвольте мне от имени Фран-
ции выразить благодарность г-ну Лассине Зербо 
за решительные меры, направленные на достиже-
ние универсализации Договора, и пожелать всяче-
ских успехов новому Исполнительному секретарю 
ОДВЗЯИ.

Г-н Делорентис (Соединенные Штаты Америки) 
(говорит по-английски): Я благодарю Вас, г-н Пред-
седатель, за проведение сегодняшнего брифинга. 
Я хочу поздравить Ирландию и наших ирландских 
коллег с окончанием активной, успешной и продук-
тивной работы в течение месяца на посту Председа-
теля Совета Безопасности. И я благодарю сегодняш-
них докладчиков за их ценные идеи и преданность 
этому делу.

Сегодняшняя дискуссия заставляет вспомнить 
об основополагающей роли, которую Ирландия сы-
грала 60 лет назад в деле снижении степени опасно-
сти, исходящей от ядерного оружия. Представлен-
ная Ирландией резолюция 1961 года — резолюция 
1665 (XVI) Генеральной Ассамблеи — привела к 
созданию Договора о нераспространении ядерного 
оружия, в результате чего мир стал гораздо более 
защищенным и процветающим по сравнению с тем, 
каким он был бы без этого документа. В двадцать 
пятую годовщину разработки Договора о всеобъем-
лющем запрещении ядерных испытаний (ДВЗЯИ) 
важно признать первостепенную роль ДВЗЯИ в 
установлении и поддержании, еще даже до его всту-
пления в силу, почти универсальной политической 
нормы, запрещающей ядерные испытания.

Позвольте мне подтвердить, что Соединенные 
Штаты поддерживают ДВЗЯИ и привержены рабо-
те по обеспечению его вступления в силу, призна-
вая при этом значительные трудности, которые сто-
ят на пути достижения этой цели. В соответствии с 
целями ДВЗЯИ Соединенные Штаты продолжают 
соблюдать мораторий на испытания ядерного ору-
жия. Мы призываем все государства, обладающие 
ядерным оружием, объявить или подтвердить та-
кой мораторий.

Сохранение международной нормы, предус-
матривающей отказ от ядерных испытаний, по-
прежнему отвечает интересам всех государств. Эта 
норма необходима для поддержания международ-
ного режима нераспространения и содействия уста-
новлению более спокойного и безопасного мира.

Что касается будущего ДВЗЯИ, то Соединен-
ные Штаты намерены взять на себя ведущую роль в 
активизации международных усилий по контролю 
над вооружениями. Мы приветствуем взаимодей-
ствие со всеми государствами, которые разделяют 
нашу приверженность осуществлению эффектив-
ных мер по созданию мира без ядерного оружия.

Г-н Кариуки (Соединенное Королевство) (го-
ворит по-английски): Позвольте мне поблагодарить 
Вас, г-н Председатель, и председательствующую в 
Совете Ирландию за то, что сегодня мы собрались 
вместе с целью подчеркнуть нашу поддержку До-
говора о всеобъемлющем запрещении ядерных 
испытаний (ДВЗЯИ). Позвольте мне также побла-
годарить трех наших докладчиков за их выступле-
ния и еще раз от имени Соединенного Королевства 
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поздравить г-на Флойда с избранием на пост Ис-
полнительного секретаря Организации Договора о 
всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний 
(ОДВЗЯИ).

Соединенное Королевство рассматривает 
ДВЗЯИ и его вступление в силу в качестве важней-
шего элемента поэтапного процесса ядерного разо-
ружения, осуществляемого под эгидой Договора о 
нераспространении ядерного оружия. Мы продол-
жаем активно выступать за его вступление в силу, 
взаимодействуя публично и в частном порядке с 
оставшимися восемью государствами из приложе-
ния 2. На прошлой неделе на Конференции, про-
водимой в соответствии со статьей XIV ДВЗЯИ, 
государственный министр Соединенного Королев-
ства г-н Клеверли подчеркнул нашу неизменную 
поддержку.

Мы преследуем очень простую цель: положить 
конец испытательным взрывам ядерного оружия 
по всему миру. Каждый акт подписания и ратифи-
кации приближает нас к этой цели. Поэтому мы 
приветствуем тот факт, что после проведения по-
следней Конференции Договор был ратифицирован 
Кубой и Союзом Коморских островов.

Соединенное Королевство не проводило ис-
пытательных взрывов ядерного оружия или каких-
либо других ядерных взрывов с 1991 года. Мы сы-
грали центральную роль в переговорах о ДВЗЯИ, 
будучи одним из первых государств, подписавших 
его и завершивших его ратификацию в 1998 году.

Соединенное Королевство осуждает продолжа-
ющуюся разработку Северной Кореей незаконных 
ядерных и ракетных программ, что она продемон-
стрировала совсем недавно, 15 сентября, в ходе 
запуска двух баллистических ракет в нарушение 
резолюций Совета Безопасности, а также шести 
ядерных испытаний, проведенных с 2006 года. Мы 
призываем к полной, поддающейся проверке и не-
обратимой денуклеаризации Северной Кореи, и я 
настоятельно призываю страну возобновить диалог 
с международным сообществом. Мы также призы-
ваем Северную Корею подписать и ратифицировать 
Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных 
испытаний.

Что касается ОДВЗЯИ, то наша коллективная 
ответственность состоит в том, чтобы поддержи-
вать механизм контроля в финансовом и техни-

ческом плане для обеспечения его соответствия 
поставленным целям после вступления ДВЗЯИ в 
силу. Соединенное Королевство является одним из 
крупнейших финансовых доноров ОДВЗЯИ, еже-
годно выделяя 4,5 млн фунтов стерлингов. Мы 
предоставляем существенную техническую и по-
литическую поддержку. Мы обслуживаем Нацио-
нальный центр данных Соединенного Королевства, 
а также обеспечиваем работу на нашей территории 
13 объектов, которые поддерживают Международ-
ную систему мониторинга.

Мы все должны взять на себя ответственность 
за содействие вступлению Договора в силу, вклю-
чая взаимодействие с оставшимися государствами, 
перечисленными в приложении 2, а также с граж-
данским обществом и молодежью, чтобы продемон-
стрировать решающую роль Договора и учрежден-
ной на его основе организации в деле поддержания 
международной безопасности, а также в том, чтобы 
приблизить нас к нашей общей цели создания мира 
без ядерного оружия.

Г-жа Юуль (Норвегия) (говорит по-английски): 
Я благодарю Ирландию за созыв этого очень важ-
ного заседания. Я также благодарю докладчиков: 
Высокого представителя Идзуми Накамицу, Ис-
полнительного секретаря Роберта Флойда и г-жу 
Магдален Ваньягу, представляющую Молодежную 
группу Организации Договора о всеобъемлющем 
запрещении ядерных испытаний (ОДВЗЯИ).

Договор о всеобъемлющем запрещении ядер-
ных испытаний (ДВЗЯИ) уже 25 лет является цен-
тральным элементом режима разоружения и нерас-
пространения. И хотя Договор до сих пор не всту-
пил в силу, он установил важную норму, запрещаю-
щую ядерные испытания.

Несмотря на это, мы не можем забыть или игно-
рировать совершенно неприемлемые человеческие 
и экологические последствия ядерных испытаний. 
Именно поэтому норма или добровольно установ-
ленный мораторий в отношении ядерных испыта-
ний никогда не смогут заменить всеобъемлющее, 
универсально обязывающее юридическое соглаше-
ние. Нам по-прежнему крайне необходимо прило-
жить все усилия с целью способствовать дальней-
шему подписанию и ратификации Договора, чтобы 
он как можно скорее вступил в силу. Десятая Кон-
ференция по рассмотрению действия Договора о 
нераспространении ядерного оружия призвана сы-
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грать важную роль. Государства-участники долж-
ны подтвердить важнейшую роль ДВЗЯИ в рамках 
режима ядерного разоружения и нераспростране-
ния и призвать к его безотлагательному вступле-
нию в силу.

Мы также должны продолжать наши усилия по 
завершению работы над режимом контроля. Есть 
обнадеживающие признаки. Мониторинговые и 
аналитические элементы режима контроля, даже 
применяемые на временной основе, способствуют 
региональной стабильности и представляют собой 
важную меру укрепления доверия. Международная 
система мониторинга (МСМ) и Международный 
центр данных (МЦД) уже показали свою ощути-
мую пользу в научном и гражданском плане, в част-
ности в плане создания системы предупреждения о 
цунами.

Норвегия гордится своим вкладом в такую ра-
боту. Мы выполнили свои обязательства по МСМ: 
на территории Норвегии действуют шесть станций 
мониторинга, которые непрерывно передают дан-
ные в МЦД. Мы также продолжаем предоставлять 
финансовую поддержку для укрепления потенциа-
ла ДВЗЯИ, включая учебные курсы для развиваю-
щихся стран.

Норвегия приветствует избрание г-на Флойда 
на пост Исполнительного секретаря ОДВЗЯИ. Я же-
лаю ему удачи в руководстве усилиями по обеспе-
чению функционирования режима контроля после 
вступления Договора в силу. В промежуточный пе-
риод важно поддержать добровольно наложенный 
мораторий на испытания.

В этой связи Норвегия с сожалением отмечает 
заявление, сделанное Корейской Народно-Демокра-
тической Республикой в январе прошлого года, в 
котором она объявила, что больше не считает себя 
связанной таким обязательством. Мы серьезно обе-
спокоены публично заявленными намерениями и 
продолжающимися усилиями Корейской Народно-
Демократической Республики по разработке ору-
жия массового уничтожения.

Наконец, позвольте мне подчеркнуть важность 
инновационного партнерства для обеспечения всту-
пления ДВЗЯИ в силу. Этим не может занимать-
ся только правительство; если мы хотим добиться 
результатов, мы должны привлекать гражданское 
общество, научные круги и частный сектор.

Г-н Данг (Вьетнам) (говорит по-английски): Мы 
благодарим Ирландию за эту инициативу и за ее 
похвальные усилия в области ядерного нераспро-
странения и разоружения. Мы также благодарим 
г-жу Накамицу, г-на Флойда и г-жу Ваньягу за их 
содержательные выступления. Приветствуем пред-
ставителей Италии и Южной Африки на нашем се-
годняшнем заседании.

Подтверждаем, что Договор о всеобъемлющем 
запрещении ядерных испытаний (ДВЗЯИ) играет 
важную роль в глобальной архитектуре нераспро-
странения и разоружения. С момента первого ис-
пытания ядерного оружия в 1945 году было прове-
дено более 2000 испытаний, которые имели разру-
шительные последствия для жизни людей и окру-
жающей среды. С тех пор, как в 1996 году ДВЗЯИ 
был открыт для подписания, количество ядерных 
испытаний значительно сократилось: за последние 
25 лет было проведено всего 10 испытаний. Это 
произошло благодаря усилиям международного со-
общества в области ядерного нераспространения и 
разоружения и тому, что государства, обладающие 
ядерным оружием, взяли на себя обязательства вве-
сти мораторий на проведение ядерных испытаний.

Отмечаем усилия Совета Безопасности по ре-
шению вопросов, связанных с ДВЗЯИ, включая 
принятие и выполнение резолюции 2310 (2016). 
Отмечаем также недавние усилия Российской Фе-
дерации и Соединенных Штатов по продлению До-
говора между Российской Федерацией и Соединен-
ными Штатами Америки о мерах по дальнейшему 
сокращению и ограничению стратегических насту-
пательных вооружений до февраля 2021 года.

Несмотря на действующий мораторий, тот 
факт, что ДВЗЯИ еще не вступил в силу, оставляет 
возможность для проведения ядерных испытаний 
в различных формах. В интересах человечества и 
окружающей среды, в частности будущих поколе-
ний, мы настоятельно призываем все государства-
члены, которые еще не подписали и не ратифици-
ровали ДВЗЯИ, особенно оставшиеся государства, 
указанные в приложении 2 к Договору, в срочном 
порядке сделать это в целях его вступления в силу. 
ДВЗЯИ исполняется 25 лет, и нам необходимо про-
должать укреплять этот Договор и другие связан-
ные с ним документы. Приветствуем усилия го-
сударств-участников по содействию организации 
проводимой раз в два года Конференции по статье 
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XIV и по подготовке к предстоящей десятой Конфе-
ренции участников Договора о нераспространении 
ядерного оружия (ДНЯО) по рассмотрению дей-
ствия Договора и первой встрече государств-участ-
ников Договора о запрещении ядерного оружия.

Вьетнам вновь заявляет о том, что проводит по-
следовательную политику в поддержку всех усилий 
по ядерному нераспространению и разоружению в 
целях полной ликвидации ядерного оружия. Вьет-
нам является участником ДНЯО, ДВЗЯИ, Догово-
ра о запрещении ядерного оружия и входит в зону, 
свободную от ядерного оружия, в Юго-Восточной 
Азии. Мы обязуемся в полной мере выполнять наши 
обязательства по международному праву, включая 
упомянутые мною договоры и все соответствую-
щие резолюции Генеральной Ассамблеи и Совета 
Безопасности.

Поддерживаем неотъемлемое право каждого 
государства на развитие ядерной энергетики, про-
ведение исследований, производство и использова-
ние ядерной энергии в мирных целях. Поддержива-
ем работу Организации по Договору о всеобъемлю-
щем запрещении ядерных испытаний и призываем 
к оказанию дальнейшей помощи, особенно развива-
ющимся странам, с тем чтобы упростить их доступ 
к данным Международной системы мониторинга и 
Международного центра данных для применения в 
целях социально-экономического развития, а также 
в целях нераспространения и разоружения. Обязу-
емся и впредь взаимодействовать со всеми государ-
ствами-членами и региональными и субрегиональ-
ными организациями по вопросам, касающимся 
ДВЗЯИ, в целях дальнейшего укрепления архитек-
туры ядерного нераспространения и разоружения, 
с тем чтобы сделать наш мир лучше, расширить со-
трудничество и обеспечить развитие.

Г-н Чжан Цзюнь (Китай) (говорит по-
китайски): Благодарю Вас, г-н Председатель, за ру-
ководство работой в ходе сегодняшнего заседания. 
Благодарю также Высокого представителя Наками-
цу, Исполнительного секретаря Флойда и г-жу Ван-
ги Ваньягу за их выступления.

Договор о всеобъемлющем запрещении ядер-
ных испытаний (ДВЗЯИ) является одной из важ-
ных вех в стремлении человечества к миру, свобод-
ному от ядерного оружия. За 25 лет, прошедших с 
тех пор, как ДВЗЯИ был открыт для подписания, 
этот договор внес значительный вклад в сдержи-

вание гонки ядерных вооружений, снижение риска 
ядерной войны и поддержание международного 
мира и безопасности. ДВЗЯИ стал одним из клю-
чевых элементов глобальной архитектуры ядерного 
разоружения и нераспространения. Переменчивые 
и сложные тенденции в части международной стра-
тегической безопасности и стабильности, которые 
мы наблюдаем сегодня, подчеркивают важность 
ДВЗЯИ.

В своем докладе «Наша общая повестка дня» 
Генеральный секретарь Гутерриш призывает к 
разработке новой повестки дня для мира и новых 
действий, направленных, в частности, на снижение 
стратегических рисков. Одним из многочисленных 
усилий, направленных на достижение этой цели, 
должно стать содействие скорейшему вступлению 
ДВЗЯИ в силу. В этой связи Китай хотел бы пред-
ложить следующее.

Во-первых, мы должны твердо отстаивать 
принцип многосторонности и создать благоприят-
ные условия в плане безопасности для вступления 
Договора в силу. Все государства должны на прак-
тике придерживаться поистине многостороннего 
подхода; сохранять настрой на взаимовыгодное 
сотрудничество, обеспечение равенства и дости-
жение справедливости; отказаться от менталитета 
холодной войны и игры с нулевой суммой; работать 
над обеспечением общей, всеохватной и устойчи-
вой безопасности; устранять коренные причины 
для существования, распространения и испытания 
ядерного оружия.

Во-вторых, чтобы поддержать предмет и цель 
Договора и на политическом уровне придать мощ-
ный импульс процессу его вступления в силу, меж-
дународное сообщество должно и впредь высту-
пать за полное запрещение и полную ликвидацию 
ядерного оружия и способствовать тому, чтобы 
концепция запрета ядерных испытаний находила 
все большую поддержку среди народов. Государ-
ства, обладающие ядерным оружием, должны вы-
полнить свое обязательство по соблюдению мора-
тория на проведение ядерных испытаний, на прак-
тике снизить значимость ядерного оружия в своей 
стратегии национальной безопасности и взять на 
себя обязательство не применять его первыми.

В-третьих, чтобы сохранить режим междуна-
родных вооруженных конфликтов и обеспечить 
более надежные институциональные гарантии для 
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вступления Договора в силу, все государства долж-
ны сотрудничать в целях поддержания междуна-
родного порядка, основанного на нормах междуна-
родного права, укрепления многостороннего меха-
низма в области разоружения, центральную роль в 
работе которого играет Организация Объединен-
ных Наций, соблюдения и выполнения своих меж-
дународных обязанностей и обязательств, отказа 
от двойных стандартов и методов дискриминации, 
а также поддержания целостности, авторитета и 
эффективности системы договоров, регулирующих 
международные вооруженные конфликты.

В-четвертых, чтобы добиться прогресса в под-
готовке к выполнению Договора и укрепить по-
тенциал, необходимый для его вступления в силу, 
международное сообщество должно и впредь ра-
ботать над развитием Международного центра 
данных, Международной системы мониторинга и 
механизма инспекций на места в рамках комплекс-
ного и продуманного подхода. Международное со-
общество должно также оказывать помощь разви-
вающимся странам в наращивании потенциала в 
целях обеспечения их полной технической готовно-
сти к функционированию режима контроля после 
вступления Договора в силу.

И ДВЗЯИ, и Договор о нераспространении ядер-
ного оружия (ДНЯО) являются важными элемента-
ми международного режима ядерного разоружения 
и нераспространения. Добиваясь скорейшего всту-
пления ДВЗЯИ в силу, международное сообщество 
должно также добросовестно поддерживать авто-
ритет, универсальность и эффективность ДНЯО. 
Все государства должны продемонстрировать свое 
ответственное отношение в этой связи. Китай воз-
ражает против утилитарного подхода к ДНЯО или 
применения двойных стандартов при его выполне-
нии. Неправильно, когда немногочисленные госу-
дарства, обладающие ядерным оружием, делают 
благородные заявления о своей приверженности 
международному режиму ядерного нераспростра-
нения, и в то же самое время помогают государ-
ствам, не обладающим ядерным оружием, строить 
ядерные подводные лодки. Это не только усиливает 
гонку вооружений в ущерб международному режи-
му нераспространения, а также международной и 
региональной безопасности и стабильности, но и 
противоречит духу ДНЯО. Надеемся, что соответ-
ствующие страны прислушаются к призыву между-
народного сообщества, добросовестно выполнят 
свои международные обязательства по нераспро-

странению и приложат больше усилий для дости-
жения регионального мира и стабильности.

Китай одним из первых подписал ДВЗЯИ и 
провел наименьшее количество ядерных испыта-
ний среди всех государств, обладающих ядерным 
оружием. Правительство Китая неукоснительно 
соблюдает мораторий на проведение ядерных ис-
пытаний с момента его объявления в 1996 году и 
никогда не испытывало сомнений в необходимости 
поддерживать Договор на политическом уровне. 
Китай внес свой соответствующий вклад во всту-
пление Договора в силу, в подготовку к его реализа-
ции и в международное сотрудничество по вопро-
сам, касающимся Договора.

Я хотел бы еще раз заявить, что Китай не станет 
препятствовать вступлению ДВЗЯИ в силу. Что бы 
ни происходило и как бы ни менялась международ-
ная политическая обстановка, Китай и впредь бу-
дет непоколебимым приверженцем защиты много-
сторонности, поддержания международного мира 
и безопасности и сохранения международного ре-
жима ядерного разоружения и нераспространения. 
Китай будет и впредь работать со всеми другими 
сторонами для постоянного укрепления междуна-
родного консенсуса в вопросе запрещения ядерных 
испытаний, вносить свой вклад в обеспечение всту-
пления Договора в силу и прилагать неустанные 
усилия для достижения нашей благородной цели — 
полного запрещения и полного уничтожения ядер-
ного оружия в кратчайшие сроки.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Италии.

Г-н Массари (Италия) (говорит по-английски): 
Я хотел бы поблагодарить Ирландию за организа-
цию сегодняшнего брифинга Совета Безопасности 
по теме вступления в силу Договора о всеобъем-
лющем запрещении ядерных испытаний (ДВЗЯИ). 
Как на то указали Высокий представитель Нака-
мицу, Исполнительный секретарь Организации по 
Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных 
испытаний (ОДВЗЯИ) Флойд и ряд членов Совета, 
крайне важно объединить усилия для достижения 
этой важнейшей цели ради нынешнего и будущих 
поколений.

Я также хотел бы поблагодарить Ирландию за 
приглашение Италии и Южной Африки предста-
вить Совету результаты прошедшей недавно Кон-
ференции министров по статье XIV, на которой мы, 
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Италия, и Южная Африка были сопредседателями. 
Как известно членам Совета, Конференция прохо-
дила в Нью-Йорке и Вене 23 и 24 сентября в год 
двадцать пятой годовщины открытия Договора для 
подписания. Все государства, ратифицировавшие 
Договор, воспользовались этой возможностью и 
вновь заявили о настоятельной необходимости обе-
спечить вступление ДВЗЯИ в силу, подчеркнув его 
существенную ценность как знакового соглашения 
в деле разоружения и нераспространения и выразив 
надежду на его универсализацию.

Заключительная декларация Конференции 
была принята на основе консенсуса. В ней вновь 
содержится заявление об абсолютной поддержке 
государствами дела универсализации Договора и 
настоятельной необходимости обеспечить его всту-
пление в силу, а также ссылки на соответствующие 
резолюции Генеральной Ассамблеи и рекомендации 
в отношении последующих действий, принятые на 
Конференции 2010 года участников Договора о не-
распространении ядерного оружия (ДНЯО) по рас-
смотрению действия Договора, а также призывы к 
обеспечению вступления ДВЗЯИ в силу, прозву-
чавшие в процессе подготовки к Конференции 2020 
года по рассмотрению действия ДНЯО.

В Заключительной декларации также отмеча-
ется прогресс, достигнутый в деле универсализа-
ции ДВЗЯИ со времени последней Конференции по 
статье XIV, и говорится о важном значении подпи-
сания и ратификации Договора Кубой, а также его 
ратификации Союзом Коморских Островов, благо-
даря чему число государств, ратифицировавших 
Договор достигло 170, а подписавших его — 185. В 
этой Декларации также содержится призыв к остав-
шимся фигурирующим в приложении 2 восьми го-
сударствам без дальнейшего промедления подпи-
сать и ратифицировать Договор, а также призыв ко 
всем государствам воздерживаться от испытатель-
ных ядерных взрывов.

Кроме того, в Заключительной декларации 
осуждаются шесть ядерных испытаний, проведен-
ных Корейской Демократической Республикой с 
2006 года, и вновь подчеркивается важность полного 
осуществления всех соответствующих резолюций 
Совета Безопасности и полной денуклеаризации 
Корейского полуострова. Декларация подтвержда-
ет готовность всех государств оказывать политиче-
скую, техническую и финансовую поддержку Под-

готовительной комиссии ОДВЗЯИ и приступить к 
созданию и запуску международной системы мони-
торинга (МСМ) и Международного центра данных 
в качестве основных механизмов, которые позволят 
расширить возможности инспектирования объек-
тов на местах и внедрить глобальный и полностью 
функционирующий режим контроля.

В Декларации также изложены конкретные и 
осуществимые шаги по обеспечению скорейшего 
вступления Договора в силу и его универсализа-
ции, включая поощрение дальнейшего подписания 
и ратификации Договора путем назначения коорди-
наторов в целях содействия универсализации До-
говора, признание вклада Группы видных деятелей 
в продвижение целей Договора, поощрение орга-
низации региональных мероприятий и ознакоми-
тельных и образовательных инициатив, наряду с 
поддержкой сотрудничества с межправительствен-
ными и неправительственными организациями, а 
также гражданским обществом.

Стороны ДВЗЯИ подчеркнули, что ОДВЗЯИ 
уже достигла значительных результатов, установив 
глобальный нормативно-правовой режим запреще-
ния ядерных испытаний, создав эффективный ре-
жим контроля, а также определив сферу примене-
ния в гражданской и научной областях. Участники 
ДВЗЯИ также указали на необходимость и впредь 
соблюдать де-факто мораторий на ядерные испыта-
ния и взрывы, а также прилагать больше усилий в 
этом направлении до вступления Договора в силу. 
Подписавшие Договор стороны вновь отметили 
важнейшую роль международной системы мони-
торинга в обеспечении экономически эффективно-
го, поддающегося проверке и надежного режима 
контроля. Они также высоко оценили роль режима 
контроля в качестве важнейшего механизма реше-
ния задач более широкого плана, например, в слу-
чае с изменением климата — благодаря системе 
предупреждения о цунами.

В соответствии со своей ролью координатора 
по статье XIV на предстоящий двухлетний период 
Италия вновь обращается к оставшимся восьми фи-
гурирующим в приложении 2 государствам с при-
зывом как можно скорее подписать и ратифициро-
вать ДВЗЯИ. Италия также приветствует взятое на 
себя в ходе Конференции по статье XIV Соединен-
ными Штатами обязательство поддерживать всту-
пление ДВЗЯИ в силу посредством специальных 
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информационно-пропагандистских и образователь-
ных инициатив. Италия призывает международное 
сообщество продолжать содействовать завершению 
разработки системы мониторинга ДВЗЯИ и до всту-
пления Договора в силу, с тем чтобы расширить его 
возможности в области точного анализа данных. В 
этой связи Италия по-прежнему решительно преда-
на делу укрепления МСМ, в том числе средствами 
своей национальной сейсмической станции и ради-
онуклидной лаборатории.

Италия придает большое значение вкладу 
ДВЗЯИ в укрепление многосторонности и позиции, 
в соответствии с которой разоружение и нераспро-
странение являются обязательствами, подразуме-
вающими общую ответственность всех государств.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Южной Африки.

Г-н Мабхонго (Южная Африка) (говорит по-
английски): Мы благодарим Идзуми Накамицу, Ро-
берта Флойда и Магдален Ванги Ваньягу за пред-
ставленные ими сегодня сообщения.

Сегодня Совет Безопасности весьма своевре-
менно проводит открытые прения, приуроченные 
к двадцать пятой годовщине открытия для под-
писания Договора о всеобъемлющем запрещении 
ядерных испытаний (ДВЗЯИ). Они не только зна-
менуют собой важную годовщину Договора, но и 
проводятся практически сразу вслед за успешным 
проведением 23 и 24 сентября двенадцатой Конфе-
ренции по содействию вступлению в силу ДВЗЯИ, 
также известной как Конференция по статье XIV, 
на которой Южная Африка и Италия имели честь 
председательствовать. Поэтому мы благодарны Ир-
ландии как Председателю Совета Безопасности в 
этом месяце, оказавшемся весьма напряженным, за 
организацию сегодняшних прений. Рассчитываем 
на то, что эти прения внесут свой вклад в непре-
станные и активные усилия по поощрению подпи-
сания и ратификации Договора.

Сегодняшнее заседание Совета также дает нам 
как международному сообществу возможность еще 
раз заострить внимание на опасностях и угрозах 
международному миру и безопасности, исходящих 
от ядерного оружия и его испытаний, а также от-
дать дань памяти тем, кто стал жертвой примене-
ния ядерного оружия. Это заседание также соот-
ветствует духу Заключительной декларации, при-
нятой на Конференции по статье XIV, в которой 
государства постановили

«не щадить усилий и использовать все откры-
вающиеся перед нами возможности для поощ-
рения дальнейшего подписания и ратификации 
Договора и настоятельно призыва[ть] все госу-
дарства сохранить импульс, приданный насто-
ящей Конференцией, и продолжать заниматься 
этим вопросом на самом высоком политическом 
уровне».

Четверть века — слишком долгий срок для того, 
чтобы угроза испытаний ядерного оружия сохраня-
лась, несмотря на мораторий на такие испытания и 
связанные с ним обязательства, особенно с учетом 
катастрофических гуманитарных и экологических 
последствий ядерного взрыва, будь он случайным 
или намеренным, вне зависимости от окружающих 
условий. Не следует рассматривать этот мораторий 
в качестве достойной долгосрочной альтернативы 
обладающим юридической силой обязательствам, 
которыми будут связаны государства-участники 
ДВЗЯИ после вступления этого Договора в силу. 
Напротив, он может даже отвлечь от неотложной 
необходимости в таком обладающем юридической 
силой обязательстве. Южная Африка рано осознала 
неотложность в этом вопросе, а то значение, кото-
рое для нее имеют ДВЗЯИ и его цели, подчеркива-
ется тем фактом, что мы были среди первых стран, 
подписавших и ратифицировавших этот Договор, и 
мы намерены и впредь решительно поддерживать 
его вступление в силу.

Однако, по всей видимости, некоторые страны 
продолжают следовать ошибочной стратегии нара-
щивания арсеналов, накопления и распространения 
ядерного оружия и средств его доставки. Поэтому 
Южная Африка настоятельно призывает ядерные 
государства и страны, обладающие этим чудо-
вищным оружием, незамедлительно предпринять 
шаги для достижения полной ликвидации ядерного 
оружия.

Считаем ДВЗЯИ прочной основой усилий по 
избавлению мира от угрозы ядерного оружия и 
по-прежнему обеспокоены отсутствием прогресса 
в ратификации Договора, в частности со стороны 
восьми оставшихся государств, указанных в при-
ложении 2. Вместе с тем мы признаем позитивные 
изменения, произошедшие с 2019 года, в частности 
недавнюю ратификацию Договора Коморскими 
Островами и Кубой.
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Со своей стороны, являясь сопредседателем 
Конференции по статье XIV и участником Группы 
видных деятелей, Южная Африка будет и впредь 
играть активную роль в работе ОДВЗЯИ как на 
техническом, так и на политическом направлении. 
В частности, мы поддерживаем такие конкретные, 
практические шаги, направленные на скорейшее 
вступление Договора в силу и придание ему уни-
версального характера, как использование имею-
щихся возможностей для того, чтобы побудить но-
вые государства к его подписанию и ратификации, 
а также ведение информационно-пропагандистской 
деятельности, примером которой является наше 
участие в сегодняшнем заседании Совета. Призы-
ваем все государства — участники Договора обе-
спечить всестороннее осуществление этих практи-
ческих шагов и продемонстрировать привержен-
ность им.

Рассчитываем на сотрудничество со всеми го-
сударствами-участниками, а также с Исполнитель-
ным секретарем г-ном Робертом Флойдом, с кото-
рым мы рады сегодня принимать участие в работе 
этого органа и усилия которого мы будем поддер-
живать в дальнейшем. Призываем Совет в интере-
сах выполнения своего мандата по поддержанию 
международного мира и безопасности содейство-
вать усилиям всех сторон по обеспечению скорей-
шего вступления в силу ДВЗЯИ. Нельзя игнориро-
вать катастрофическую угрозу, которую представ-
ляет собой это оружие и его испытания для наших 
народов и окружающей среды.

Заседание закрывается в 11 ч 45 мин.
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